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So abre la gsesiopn s las 18,55 horas.
APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

LA SITUACION ENTRE EL IRAQ ¥ KUWAIT

CARTA DE FECHA 26 DE JUNIO DE 1991 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL SECRETARIO GENERAL (S5/22739)

CARTA DE FECHA 28 DE JUNIO DE 1991 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL SECRETARIO GENERAL (S5/22743)

El PRESIDENTE (interpretacidnm del francés): El1 Consejo de Seguridad

comenzarad ahora el examen del tema que figura en su orden del dia.

Los miembros del Consejo tiemen ante si una carta de fecha 28 de junio
de 1991 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Secretario
General (5/22743).

Tras consultas eatre 1os miembros del Consejo de Seguridad, se me ha
autorizado a formular la siguiente declaracién en nombre del Consejo.

“Los miembros del Consejo de Seguridad se han enterado con grave
preocupacidén de un incidente que ocurrié hoy cuando las autoridades
militares iraquies negaron a un Grupo de Inspeccién Nuclear del OIEA y la
Comisidn Especial acceso inmediato y sin trabas a un lugar designado por
la Comisidn Especial para ser inspeccionado con arreglo a los pirrafos 9
y 13 de la resolucidn 687 (1991) del Consejo de Sequridad. En el curso
de este incidente, los militares iraquies no atendieron a la solicitud
del Inspector Principal interino de que, hasta tanto se hiciera la
inspeccidén, no tuviera lugar movimiento alguno de transporte o equipo.
Los militares iraquies efectuaron disparos al aire con armas pequenas
cuando los miembros del Grupo estaban tratando de fotografiar vehiculos
cargados que abandonaban el lugar. Este incidente se suma a ocros
anteriores ocurridos los dias 23 y 25 de junio de 1991 cuando las
autoridades militares iraquies negaron al Grupo de Inspeccidn Nuclear el

acceso a ciertas instalaciones en otro lugar designado.
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El 26 de junio de 1991, el Consejo de Seguridad celebré una sesion
paca examinar los incidentes de los dias 23 y 25 de junio, oportunidad en
que el Representante Permanente del Iraq confirmd que el Irag habia
aceptado la resolucidén 687 (1991) del Consejo de Seguridad y se estaba
esforzando al maximo por cumplir todos los requisitos y obligaciones que
le imponia la resolucién. Afirmé ademds que el Iraq estaba cooperando
con todas las misiones de las Naciones Unidas, incluida la Comisidén
Especial. El Presidente transmitid a continuacidn al Gobierno del Iraq
la grave preocupacidn del Consejo respecto de los incidentes.

Los miembros del Consejo deploran profundamente los incidentes de
los dias 23, 25 y 28 de junio y, a este respecto, condenan la conducta de
las autoridades iraquies. Todos estos incidentes constituyen violaciones
patentes de la resolucién 687 (1991) del Consejo de Sequridad y de las
disposiciones que figuran en las cartas intercambiadas por el Secretario
General de las Naciones Unidas y el Ministro de Relaciones Exteriores del
Iraq, que rigen 1a condicidn, las prerrogativas y las inmunidades de la
Comisién Especial y de los grupos de inspeccién establecidos en virtud de
la resolucidn del Consejo de Seguridad. Ademds, estos incidentes
demuestran que el Iraq no ha respetado sus compromisos solemnes de
cumplir con todas las disposiciones de la resolucidén 687 (1991) del
Consejo de Seguridad.

Los miembros del Consejo de Seguridad han decidido pedir al
Secretario General que envie inmediatamente a Bagdad una misidn de alto
nivel que se entreviste con los mis altos niveles del Gobierno del Iraq
para comunicarles que el Consejo exige con urgencia seguridades
inequivocas de que el Gobierno adoptara todas las medidas necesarias para
asegurar que no se interpongan obstaculos al cumplimiento del mandato de
la Comisién Especial y que prestard su plena cooperacidén a los grupos de
inspeccidn, incluido el acceso _ibre e inmediato, en cumplimiento de las
obligaciones y compromisos que el Irag ha contraido con las Naciones
Unidas y el OIEA. Los miembros del Consejo también han subrayado que el
Gobierno debe proporcionar a 1la misidn de alto nivel garantias

incondicionales respecto de la seguridad y proteccién de todo el personal
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que desempefie fuuciones relaciomadas con la resolucion 687 (1991) del
Consejo de Seguridad. La mision, integrada por el Director Gemeral del
Organismo Internacional de Energia Atomica (OIEA), el Presidente
Ejecutivo de la Comisidén Especial y el Secretario Gemeral Adjunto de
Asuntos de Desarme, partird de Nueva York en la noche de hoy, 28 de junio
de 1991.

En esta oportunidad, los miembros del Consejo exhortanm al Iraq a que
dé al Grupo de Inspeccidn Nuclear del OIEA y la Comisidén Especial que
estd actualmente en el pais acceso inmediato a los objetos que el Grupo
tracd de inspeccionar el 28 de junio de 1991 y a cualquier otro lugar que
consideren necesario.

Los miembros del Consejo de Seguridad piden a la misidn de alto
nivel que les informe a la brevedad posible, por conducto del Secretario
General, de los resultados de sus reuniones con los mas altos niveles del
Gobierno iraqui y, en particular, de los nuevos compromisos que contraiga
el Gobierno de garantizar el cumplimiento em todos los niveles, inclusive
por parte de las autoridades militares y civiles locales, de las
obligaciones contraidas por el Irag en virtud de la resolucidén 687 (1991)
del Consejo de Seguridad.

Los miembros del Comsejo desean dejar también en claro que el
Consejo se seguird ocupando de esta cuestidén y que cualquier nuevo caso
de incumplimiento tendria graves consecuencias.

Los miembros del Consejo reiteran las opiniones expresadas en la
resolucién 687 (1991) respecto de la amenaza gque todas las armas de
destruccidén en masa representan para la paz y la seguridad em el Oriente
Medio y de la necesidad de procurar que se establezca en el Oriente Medio
una zona libre de ese tipo de armas."”

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa actual de su
consideracidn del tema de su orden del dia. El Consejo de Sequridad seguirad
ocupandose de esta cuestidn.

Se levantas la sesidn a las 19.10 horas.



